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	الجمعية العامة
	مجلس الأمن
	الدورة السابعة والستون
	السنة السابعة والستون
	البند 69 من جدول الأعمال
	تعزيز حقوق الإنسان وحمايتها
	رسالة مؤرخة 21 أيلول/سبتمبر 2012 موجهة إلى الأمين العام من الممثل الدائم لباكستان لدى الأمم المتحدة 
	أتشرف بالإشارة إلى رسالتي إليكم المؤرخة 20 أيلول/سبتمبر 2012 (انظر المرفق).
	وأرجو ممتنا تعميم هذه الرسالة ومرفقها بوصفهما وثيقة من وثائق الجمعية العامة في إطار البند 69 من جدول الأعمال، ومن وثائق مجلس الأمن.
	(توقيع) عبد الله حسين هارونالسفير والممثل الدائم
	مرفق الرسالة المؤرخة 21 أيلول/سبتمبر 2012 الموجهة إلى الأمين العام من الممثل الدائم لباكستان لدى الأمم المتحدة 
	نود أن نعرب عن عميق امتناننا وتقديرنا لما عبرتم عنه من إدانة قوية للأفعال الهجومية والاستفزازية الحمقاء وغير المبررة التي تستهدف النيل من الإسلام تحت قناع حرية التعبير. 
	إن الباكستانيين، شأنهم في ذلك شأن جميع المسلمين في أنحاء العالم، لا يمكنهم الصفح عن أي فعل أو هجوم كتابي أو شفوي يتعرض له رسولهم الكريم محمد صلى الله عليه وسلم،  أو يتعرض له دينهم. وإنني أرفق طيه القرار الذي اعتمدته في هذا الصدد الجمعية الوطنية لباكستان (انظر الضميمة). وفضلا عن ذلك، فإن مجلس وزراء باكستان قرر في اجتماع له أن يحتفل بيوم الجمعة، الموافق 21 أيلول/سبتمبر 2012، باعتباره ”يوم عشق الرسول“ عليه الصلاة والسلام، كما قرر إعلان ذلك اليوم عطلة عامة.
	إن أعضاء المجتمع الدولي من غير المسلمين يقع عليهم واجب منع ومعاقبة مرتكبي هذا التحريض على العنف، الأمر الذي يشكل، حسبما تجلى من ردود الفعل، تهديدا واضحا للسلام والأمن الدوليين.
	(توقيع) عبد الله حسين هارونالسفير والممثل الدائم
	ضميمة
	قرار بشأن الفيديو المسيء إلى رسولنا الكريم محمد صلى الله عليه وسلم
	تدين الجمعية الوطنية بقوة نشر شريط الفيديو التشهيري  في الولايات المتحدة، بما تضمنه من إساءات لشخصية رسول الله محمد صلى الله عليه وسلم بما تجسده من تقوى وورع، وذلك عشية يوم 11 أيلول/سبتمبر 2012.  
	وهذه الأفعال، التي تزامنت مع ذكرى الأحداث الفظيعة التي وقعت في الحادي عشر من أيلول سبتمبر إنما تستثير الحقد والشقاق والعداوة داخل المجتمعات وفيما بين الشعوب ومختلف الأديان. ولقد تسبب هذا الحادث في أذى عميق لمشاعر شعب باكستان والمسلمين في جميع أنحاء العالم. 
	إن باكستان من كبار دعاة التلاحم بين الأديان وتؤمن بضرورة التصدي للاتجاهات المتطرفة بكل مظاهرها. 
	(توقيع) فاروق هـ. نايقوزير القانون والعدل13 أيلول/سبتمبر 2012

